222 REMINGTON PREMIUM BRASS - 222 REMINGTON BRASS
100/BOX

NOSLER 222 REMINGTON PREMIUM BRASS Nosler® Premium Brass is
designed for those who want to take finding the perfect load into their own
hands. Fully prepped and ready to load, we’ve gone ahead and done the
meticulous case prep work for you. Each piece is chamfered, deburred,

checked for proper alignment, sized and trimmed to proper length. The brass ﬂ

is then hand-inspected to ensure exact dimensional standards and tolerances NOSLER H
are met, allowing for maximum accuracy and consistency. Serving shooters PREM|uM BRASS
. . . i s . . e
time after time without sacrificing performance, Nosler® Premium Brass is 1l 1 X . [y
made with quality materials for optimum case life and unmatched II il

1

reloadability. Nosler takes a few extra steps with their brass to make it a
premium component for the handloader. The brass is first weigh-sorted to S
within + or - 0.5 grains, then the flash holes are deburred. Nosler completes T
the case prep with neck sizing and chamfering the inside and outside of the

case mouth. All Nosler unprimed brass bears the Nosler headstamp.

FEATURES Fully prepped, ready to load. Case mounts chamfered and deburred

Hand-inspected and weight-sorted Flash holes are deburred and checked for

proper alignment Full length sized and trimmed to proper length

Attributes

Name: 222 REMINGTON BRASS 100/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 250658001
Mfr. No.: 10058
Cartridge: 222 Remington
Rounds: 100

Quantity: 100

Delivery weight: 0.68kg
Shipping height: 84mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 114mm
UPC: 054041100588

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur NOSLER 222 REMINGTON
PREMIUM BRASS

Einfuhrung

Willkommen zur Sicherheitsanleitung fiir das Produkt NOSLER 222 REMINGTON PREMIUM BRASS. Diese
Anleitung enthalt wichtige Informationen zu Sicherheit, Verwendung und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen
Sie die folgenden Informationen sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um das Risiko von Unfallen zu
minimieren.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen (ber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend Sie
mit dem Produkt arbeiten.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit oder andere Verunreinigungen in die Gehause gelangen.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt keine sichtbaren Schaden aufweist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Stellen Sie sicher, dass Sie eine geeignete Ladeausristung verwenden, die mit dem Produkt kompatibel
ist.

Befolgen Sie die spezifischen Ladeanweisungen fir 222 Remington, um die besten Ergebnisse zu
erzielen.

Uberpriifen Sie die Gehause vor der Verwendung auf richtige Ausrichtung und MaRe.

Lagern Sie das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, um die Lebensdauer des Messings zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder beschadigte Gehause gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Verwenden Sie Recyclingstellen, die auf die Entsorgung von Metallprodukten spezialisiert sind.
¢ Informieren Sie sich Gber lokale Programme zur Ricknahme von Munition und Gehausen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstuiitzung

Flir Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, dass Sie die relevanten Informationen bereithalten, wenn Sie
Unterstutzung bendtigen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um ein
sicheres und effektives Erlebnis mit NOSLER 222 REMINGTON PREMIUM BRASS zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 222 Remington
Premium Brass

Introduction

Thank you for choosing Nosler 222 Remington Premium Brass. This guide provides important safety information
and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide thoroughly before
using the brass.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please follow these general safety guidelines:

¢ Always handle ammunition components with care.

Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep brass out of reach of children and unauthorized persons.

e Wear appropriate safety gear, including eye protection, when reloading ammunition.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the brass.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using Nosler 222 Remington Premium Brass, please observe the following precautions:

Ensure that you are using the brass for its intended purpose: reloading 222 Remington cartridges.
Inspect each piece of brass before use for any signs of damage or defects.

Follow all manufacturer guidelines for reloading, including recommended powder types and charges.
Do not exceed the maximum load recommendations for your specific firearm.

Always check for proper alignment of the flash holes and ensure they are deburred before reloading.
Be cautious of the weightsorting process and ensure that brass is within the specified tolerance of + or
0.5 grains.

Avoid using brass that has been previously fired in firearms that have not been properly maintained.

Instructions for Installation and Usage

To ensure safe and effective use of the brass, please follow these instructions:

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and equipment for reloading, including a reloading press, dies, and
safety gear.
o Ensure that your workspace is clean, organized, and free of distractions.

2. Loading Process:

o Inspect each piece of brass for cleanliness and integrity.

o Begin by resizing the brass using the appropriate die and reloading press, ensuring it is fulllength
sized and trimmed to the proper length.

o Chamfer the inside and outside of the case mouth to facilitate bullet seating.

o Weighsort the brass to ensure consistency within the specified tolerance.

o Insert the appropriate primer into the flash hole, ensuring proper alignment.

o Measure and add the correct amount of powder to each case, adhering to load specifications.

o Seat the bullet firmly in the case mouth, ensuring it is properly aligned.



3. PostLoading Inspection:

o After loading, inspect each cartridge for proper assembly and any visible defects.
o Store loaded cartridges in a safe, designated location.

Disposal Instructions

When disposing of any unused or defective brass, please follow these guidelines:

¢ Do not dispose of brass in regular household waste.
¢ Check local regulations for proper disposal methods for ammunition components.
¢ Consider recycling brass through a certified recycling facility.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product usage, please refer to the contact information provided on the
product packaging or the manufacturer's website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with
Nosler 222 Remington Premium Brass. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto "222 REMINGTON PREMIUM BRASS NOSLER 222
REMINGTON BRASS 100/BOX". Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Controlla frequentemente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando maneggqi il prodotto.

¢ Non superare le specifiche di carico indicate per il prodotto.

Assicurati di avere una buona ventilazione quando utilizzi il prodotto in ambienti chiusi.
e Seqgui sempre le istruzioni di ricarica fornite dal produttore.

Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze infiammabili o esplosive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

e Prima di utilizzare il prodotto, assicurati che sia completamente preparato e pronto per il caricamento.
Verifica che le bocche delle cartucce siano smussate e sgrassate.

Controlla che i fori di accensione siano sgrassati e allineati correttamente.

Dimensiona e rifila la brass alla lunghezza adeguata come indicato nelle istruzioni del produttore.
Utilizza solo componenti e accessori raccomandati dal produttore per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizza i centri di raccolta autorizzati per lo smaltimento dei
materiali pericolosi.

¢ Assicurati di smaltire correttamente qualsiasi materiale in eccesso o danneggiato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti al momento
della richiesta.



Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Nosler® 222 Remington Premium Brass tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita
varmistaaksesi turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja etta sinulla on tarvittavat tiedot ja taidot sen kayttoon.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat ampumatarvikkeiden kayttéon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole muita henkildita.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Huolehdi, etta kaikki patruunat ovat oikeaa tyyppia ja kunnollisia.

Tarkista, ettd aseesi on kunnossa ennen lataamista ja ampumista.

Al3 kayta vaurioituneita tai huonosti valmistettuja patruunoita.

Asennus ja kayttoohjeet

Valmistelu: Varmista, etta patruunakuoret ovat taysin valmisteltuja ja valmiita ladattaviksi.
Lataaminen: Lataa patruunat huolellisesti ja noudata valmistajan ohjeita.

Ampuminen: Aseta ase turvalliseen ampumaasentoon. Varmista, etta kaikki ymparillasi on turvallista.
Sailytys: Sailyta patruunat kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta
[ampétiloilta.

el A

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt tai vahingoittuneet patruunat paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd patruunoita tavalliseen jatteeseen. Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin
saadaksesi tietoa turvallisista havitysmenetelmista.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotenimi ja numero, valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia ampumatarvikkeiden kdytdssa. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for NOSLER 222
REMINGTON PREMIUM BRASS

Introduktion

Tack for att du valt NOSLER 222 REMINGTON PREMIUM BRASS. Denna produkt ar designad for att ge optimal
prestanda och noggrannhet vid handladdning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och maximal
effektivitet, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till ansvariga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du arbetar med ammunition.

Ladda aldrig ammunition i narheten av éppen eld eller andra brandfarliga material.

* Kontrollera att hylsorna ar korrekt dimensionerade och fria fran skador innan laddning.

Folj alltid rekommenderade laddningsspecifikationer fér att undvika 6vertryck och andra faror.
Undvik att anvanda hylsor som har blivit korroderade eller skadade.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av hylsor:

o Kontrollera att varje hylsa ar fasad, avgradad och inspekterad for korrekt justering.
o Se till att hylsorna &r avgradade vid blixt halen och att dessa ar kontrollerade fér noggrannhet.
o Bekrafta att hylsorna ar full langd storleksanpassade och beskurna till ratt 1angd.

2. Laddning av ammunition:

o Anvand alltid en palitlig laddningsmanual for att sékerstalla korrekta laddningar.

o Ladda ammunition i ett valventilerat omrade och undvik att arbeta med flera komponenter
samtidigt for att minimera risken for férvaxling.

o Efter laddning, inspektera varje patron noggrant for att sékerstalla att inga synliga defekter finns.

3. Anvandning av ammunition:

o FOlj alltid sakerhetsprocedurer och riktlinjer nar du anvander ammunition.
o Anvand endast i avsedda vapen och under kontrollerade férhallanden.

Avfallshantering

e Kasta anvanda hylsor och andra avfallsmaterial pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metall.
¢ Undvik att Idmna hylsor och ammunition dar de kan utgdra en risk fér andra.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning, vanligen kontakta tillverkaren eller besok
den officiella webbplatsen for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av NOSLER
222 REMINGTON PREMIUM BRASS. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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